
 

 

ਮਾਰੂ ਮਹਲਾ ੪ ॥ 
Maaroo, Fourth Mehl: 

ਹਉ ਩ੂੂੰਜੀ ਨਾਮੁ ਦਸਾਇਦਾ ਕ੅ ਦਸ੃ ਹਰਰ ਧਨੁ ਰਾਰਸ ॥ 
I inquire about the commodity of the Naam, the Name of the Lord. Is there 
anyone who can show me the wealth, the capital of the Lord? 

ਹਉ ਰਿਸੁ ਰਿਟਹੁ ਖਨ ਖੂੰਨੀਐ ਮ੄ ਮ੃ਲ੃ ਹਰਰ ਩ਰਭ ਩ਾਰਸ ॥ 
I cut myself into pieces, and make myself a sacrifice to that one who leads me 
to meet my Lord God. 

ਮ੄ ਅੂੰਿਰਰ ਩ਰ੃ਮੁ ਰ਩ਰੂੰਮ ਕਾ ਰਕਉ ਸਜਣੁ ਰਮਲ੄ ਰਮਲਾਰਸ ॥੧॥ 
I am filled with the Love of my Beloved; how can I meet my Friend, and 
merge with Him? ||1|| 

ਮਨ ਰ਩ਆਰਰਆ ਰਮਿਰਾ ਮ੄ ਹਰਰ ਹਰਰ ਨਾਮੁ ਧਨੁ ਰਾਰਸ ॥ 
O my beloved friend, my mind, I take the wealth, the capital of the Name of 
the Lord, Har, Har. 

ਗੁਰਰ ਩ੂਰ੄ ਨਾਮੁ ਰਦਰੜਾਇਆ ਹਰਰ ਧੀਰਕ ਹਰਰ ਸਾਬਾਰਸ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
The Perfect Guru has implanted the Naam within me; the Lord is my support - 
I celebrate the Lord. ||1||Pause|| 

ਹਰਰ ਹਰਰ ਆਰ਩ ਰਮਲਾਇ ਗੁਰੁ ਮ੄ ਦਸ੃ ਹਰਰ ਧਨੁ ਰਾਰਸ ॥ 
O my Guru, please unite me with the Lord, Har, Har; show me the wealth, the 
capital of the Lord. 

ਰਬਨੁ ਗੁਰ ਩ਰ੃ਮੁ ਨ ਲਭਈ ਜਨ ਿ੃ਖਹੁ ਮਰਨ ਰਨਰਜਾਰਸ ॥ 
Without the Guru, love does not well up; see this, and know it in your mind. 

ਹਰਰ ਗੁਰ ਰਿਰਿ ਆ਩ੁ ਰਰਖਆ ਹਰਰ ਮ੃ਲ੃ ਗੁਰ ਸਾਬਾਰਸ ॥੨॥ 
The Lord has installed Himself within the Guru; so praise the Guru, who unites 
us with the Lord. ||2|| 

ਸਾਗਰ ਭਗਰਿ ਭੂੰਡਾਰ ਹਰਰ ਩ੂਰ੃ ਸਰਿਗੁਰ ਩ਾਰਸ ॥ 
The ocean, the treasure of devotional worship of the Lord, rests with the 
Perfect True Guru. 



 

 

ਸਰਿਗੁਰੁ ਿੁਠਾ ਖ੅ਰਲ ਦ੃ਇ ਮੁਰਖ ਗੁਰਮੁਰਖ ਹਰਰ ਩ਰਗਾਰਸ ॥ 
When it pleases the True Guru, He opens the treasure, and and the Gurmukhs 
are illuminated by the Lord's Light. 

ਮਨਮੁਰਖ ਭਾਗ ਰਿਹੂਰਣਆ ਰਿਖ ਮੁਈਆ ਕੂੰਧੀ ਩ਾਰਸ ॥੩॥ 
The unfortunate self-willed manmukhs die of thirst, on the very bank of the 
river. ||3|| 

ਗੁਰੁ ਦਾਿਾ ਦਾਿਾਰੁ ਹ੄ ਹਉ ਮਾਗਉ ਦਾਨੁ ਗੁਰ ਩ਾਰਸ ॥ 
The Guru is the Great Giver; I beg for this gift from the Guru, 

ਰਿਰੀ ਰਿਛੁੂੰਨਾ ਮ੃ਰਲ ਩ਰਭ ਮ੄ ਮਰਨ ਿਰਨ ਿਡੜੀ ਆਸ ॥ 
that He may unite me with God, from whom I was separated for so long! This 
is the great hope of my mind and body. 

ਗੁਰ ਭਾਿ੄ ਸੁਰਣ ਬ੃ਨਿੀ ਜਨ ਨਾਨਕ ਕੀ ਅਰਦਾਰਸ ॥੪॥੨॥੪॥ 
If it pleases You, O my Guru, please listen to my prayer; this is servant 
Nanak's prayer. ||4||2||4|| 

 


